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4 "Reliques ‘of ancient

Fomme, und id) werde mich befricdigen, den Weg
angeseigt su baben, den idh filr Den beften und den
ficherften Dalte.

e 3 S et SR e e el e e
11,

Rehques of ancient englilh Poetry, confifting
of old Ballads, Songs and other -Pieces of
our earlier Poets, chiefly of the lyricKind
together with fome few of later date.
Vol I. . III. London printed for J. Dods-
ley 1765. 8vo. - Heberbleibfel von der alten
englifchen Poefie 0.

%ir Baben gmwar in dem erften Stiice diefer
unfeer neuen Bibliothef fchon eine furze und
voridufige Tachridyt von diefer merfwiirdigen Samms
Tung gegeben, da wie aber Dernadymals nod) nabee
damit befannt geworden find, und gefunden haben,
lectam placere bis leGtam placituram, fo wollen
wir fie unfern fefern nady ibrem Werthe und Jnne
halte gleichfalls befannter ju machen fuchen.

Dev Hevausgeber derfelben, Hore Thomasd
Percy, bat es an niches feblen (affen, was ibhr jue
Empfeblung gereihen Fonnte, Denn aufier jwepen
vor Dem evften,und dritten Banbde befindlichen febr
lebreeidhen Borreden, Bat er am Enbde eines jeden
Bandes ein fehr brauchbares und nothmwendiges
Gloffavium iber die vevalterten Worter hingugefige,
und 1ebem Oriicte ungemem griindlid) gefdhriebne
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und bewiefene: Nadyrichten vordruden laffen’, aus
weldyer Bibliothef, Handfchrife oder Sammlung
fie genommen, und wie weit fie in der alten Ge
fthichte gegriinbet oder Daraus ju erfldren find.  Ee
ift aber audy fein blofer Antiquariug, dem alles
gut ift was alf und verlegen ift; nein, er bat die
Genauigfeit eines Kunftridhters und die tiebhaberey
- Des Alterthums mit einem feinen Gefchmade in der
Bahl der Stircke ju verbinden gerufit, fo daf feine
Sammlung dem Sicbhaber alter Sprachen und Ges
brauche, und den eflern Freunden der Didhtfunit
gleidy angenebhm und willfommen fepn wird.

Hinter der Vorrede des erfren Bandes fteht ein
Wetfud)uber die alten engfifchen ' Minfirels ober
Meifterfinger. - Sie find, wie unfre deutfche Nels
fterfanger, die Nachfolger Yever bey allen BolFern,
celtifthen Urfprunges, fo beFannten und bochge(chdts
ten Barden: denn horte man bey der Einfilbrung
des Chriftenthums gleid) tuf die Varben, und ihre
$ieber fur gotelich und beilig ju halten, fo blich den:
nod) ein ganger Stand der Nation, der fid) theils
mit Berfertigung, theils mit Abfingung ver(chicdner
vem Gefdymacfe ber Jeiten gemdfer Sieder auf eine
anftandige Are nabren fonnte. - Diefes waren die
harpers, minftrels, jongleurs ober Meifterfdns
ger, - die man in den mictlern Seiten bey alfen Lol
Fern mit ihren Harfen, und aller Orten, vornehma
fich an den Hifen und bey feperlichen Gelegenbeiten
willfommen findet, = Sie fangen und fpielten fire
die Gebitbr undidie. Koft, dod) dies. bena@m ngreb
@[)re und: ;brer Kunft nicdhes.

$D4“ | 0‘



5é Reliques of ancient
. 0! how fall’n! how changéd
"F;oxﬁ vhat we were before!

- wird mandyer bungriger Gelegenbeitsbicheer biebey
- Denfen,, dem feine Berfe... . dodh mwas gehen uns die
unfrigen an.  Die, von denen wiv veden, hatten nodh
vieles von dem Ynfeben der alten Barden bepbehals
ten.  Jbre Kunft war eine hdfliche Kunft. Sie
ward von Konigen und Firften getriben und ges
fhaget. Sie wurden aller Orten frey bemwirthet,
und felbft ibre Perfon war bey den Sachfen, Dis
nen und andern BVilfern Peilig.  Alfred der Grofe
(Sec. XL.) gieng als ein Meifterfanger gefleidet
fingens {e joculatorem affumpta cithara - - - -
fub fpecie mimi - - - - vt joculatoriae profef-
{or artis, ing danifche Sager, um es auszubundfchafs
ten, und ward dafelbft, ob man gleich an feiner
©prache merfen Fonnte, dafi er ein Sadhfe fen, aller
Orvten ohne Bedenfen, ja felbft jur Tofel des Ke-
wniges jugelaffen. - Sedzig Jabre nachher bediente
fid) dee danifthe Konig Anlaff derfelben Sift gegen
ven englifthen Konig Atbelftan.  Ju eben folcher
LBerfleidung jog ein Konig Eftmer. in elnem alten
Helbenliede diefer Sammlung, welehes wiv hernad)
mals mittheilen roollen, der Sicbe und Abentheuern
tiach, und Froiffard fage Kap. 140. daf Herolde und
Minfteels fidyer in Feindes Sanden veifen Fonnten,
LBor der normannifdhen Eroberung (Sec. XI.) fins
det man tibrigens nicht, daf das MWort Minfirel in
€ngland gebraudhlich gemwefen.  Unter Konig Ris
ehard 1. (Sec. X1V.) paben fie eine beforbre Sunfe
t ks > AR qQues
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ausgemacht: denn 3u uttbury in Staffordfhive
ward ein jabrlid) ju baltendes Meifterfangergeriche:
aufgeridytet, und ihnen das Reche ertheilet, fich alle’
Jabre einen Konig nebit vier Beamten ju ermwalh-
- len.  Die bieher gehovenden Urfunden finden fidh
in Plote’s Cefchichte von Staffordfbive. Sie bHate
ten- eine febr bunte und ierfiche RKleibung, wodurd
fie fich vor allentibrigen Stdnden unterfchicden, und
taren unter fich felbft von verfchiednem Stande, An.’
feben und TWitrde, denn einige biefen Squire min<
firels, andre Yeomen minfirels, einige waven’
bey grofen Herren oder angefehienen Familien alg’
andre Minifteriales in Hofdienften, andre gogen
aufs Gerathewohl im fande Herum. Nadh und
nad) aber verlobren fie ibe Anfehen, vielleiche reif
fidy ber Gefchmact” der' Grofen dnderte und fie fich
desfalls ju geringern feuten Halten muften, denn im
neun und drepfigften Jabre der Koniginn Elifaberh
wurben fie durd) ein befondres Staru ju idey-
lichen Gefindel und  Condfiveichern eckldrer.
Unfre deutfchen Meifterfanger fdeinen fich ehrbaver
betragen, oder vielmebr unfre’ Grofien in Deutfch-
land fcheinen fpater einen Gefhmact an den Sateis
netrt und Griechen gefunden ju haben; denn nur die
Sorudifpredyer, eine Art von Gelegenbeitsdichtern
aus bem Steegreife, hat in KavlV, und Rubdolph 11,
Policenordnung ein dbnliches Schickfal betroffen,
nicht aber wie fo Meiftergefang fingen. L
~ Nad) Clifaberbs Jeiten findet man jwar Eeine
Spur mebr von ibnen in England; - der Gefthmad
an ibren fiedern Bae aber nicht -aufgeboret, Viele
Qi D5 derfels
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derfelben fingt der gemeine Mann nod) iGo, und ihre
Nachahmer waten unter Konig Jafob 1. fo Daufig,
dafi eine Dalladenfammlung iber bie andre. unter
dem Zitel von Garlands sum Borfheine Fam. Diefe
enthalten nebft einigen alten umgefdymolserien, und
wie unfer {hones Heldenbud) verdorbnen verfdhicdne
neue in altem ®efchmacfe gemachte Heldenlicder, die
gwar in der. Sprache und Verfififation reiner {ind,
och niche immer die Schonbeie und Stdarfe der als
ten ecréichen. ,iDtel‘es miffen wir nod) Dingufigen,.
Dafi die mebreften englifhen Meifterfanger aus den
nordlichen Provingen waven, und daf fie in als
ten lateinifihen Chronifen immer mimi, hiftriones
und joculatores, niemals aber citharoedi obee
cantatores gerannt werden, daber fich vermuthen
laft, Daf ibr Singen mit einer Gefticulation oder.
Botftellung begleitet gewefen, unfre Banfelfanger,
wenigftens die manalg die ausgearfeteften Nadhfom-
men und Abfommlinge der Meifterfanger anfehen
£ann, plegen die gemadhten Abbilbungen :gm Diord
gefhichte niche 3u vevgeffen, |
- Der vor dem dritten Bande Beﬁnbhd)e SBerfucf)
tiber bie. gereimeen Romangen: bangt mit. bem voris
.gen fo genau jufammen, daf wir auch diefen durchs
geben wollen; ebe. wit von der Sammiung felbft ein
mebreres, fagen, Die dltefte Gefchichte aller Vil
fer ift gefungenmworden.  Swifchen Romern, Deuts
fhen und Nord-Amerianern ift bievinn Fein Uners
fiied. Bon . Den_ norbifthen europaifd)en Natios
nen 1eis man 5uber[aﬁtg, baf jeber Konig, jeDer
. Selb@err, und. foft 1ebe eble Familie ibren Barden
., batte,
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Batté, und daf deven Seder durch die mindliche Wes-
berlieferung gum heil bepbeDalten worden find;
man fann Daber viele in diefer Sammlung ftehende:
Sieder als febr alte Denfmaale der fachfifhen und
englifchen Gefchidyte anfeben.  Jwar Ednnenfie, wie
Ofians Fingal und Temora, auf die Seiten der als
ten Bitcannier Feinen Anforud) madyen; allein, vers'
fthicone fchreiben fid) roabefcheinlich aus denen ane
gelfachfifchen und danifhen Beiten ber, und dienen

wie die alten Sagen der Sinwohner von Scandis'

navien, 3u einem tnumftofilichen Beweife, daof lange
‘por Oen Beiten der Kreugslige und der Nicters:
fdhafe ben Den altern Bilfern, celtifhen Urfprun.
g¢s, eben diefelbigen Jrrehimer, Borurtbeile, und.
aberglaubifhe Gemwobnbeiten und Mepnungen ges'’
Devrfchet Baben, bdie man bernachmals bey den
formlichen Rittern tind Romanenfchreibern in fo fibex-
fchroenglichem Grade ancrifit; diefelbige Veradhtung
bes Todes, diefelbige Meigung jum Kriege, sum: -
- Bmeybampfe, gu Abenthenern, und 3u der den:
Griechen und Romern fo unbeFannten Galanterie ges
gen Dag Jrauengimmer, eben derfelbige Glaube an
Riefen, Swerge, Jauberer und Dradhen 2. Mife
fen wir alfo den Provenjaldichtern und Srangos
fen alleine die Crfindung der Nitterlieder, und der:
Romanen gu fhreiben? Den Namen find wir ifar
nen fehuldig und weiter nidyts: denn daf fie und:
ibre Nadhfolger nad) und nad) mebr von der Wabes
beit abgegangen, madt nach unferm Bediinfen Feis
nen Unterfdhied, meif der Beweis fehroer ; ja. obns
moglid) fallen modte, dof fie fich blos mit erditha’
' : feten
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teten Heldben und Thaten, die dltern Barden und
Minfirels aber mit der lautern TWabrbeit befchaff
tigt batten. - Auch chut diefes nidhts jur Sadpe,
baf nach den Seiten der Kreuslige der Nitters:
ftand ein fdrmlicher Orden, und Haufiger ein Gegens.
ftand der Dichter geworden fey, denn niche alle Ges
dichte der Meifterfanger find Der NRitterfchaft und iba,
ven Abentheyren gewidmet gerwefen,  Wir wollen
aber diefe unfre Bermuthung bier nicht weiter aqus:
" filbren, um dagegen von der Gefchiche der merfs
wiirdigften alten-englifchen NRomane nod) efwas ets,
wibnen ju Fonnen.  Als Wilhelm bder Eroberer
(Sec. X1.) die Sdlacht bey Haftings liefern wollte,
fangen feine Soldaten die Thaten bed grofien No-
[and. Bon dem gehdrnten NRitter (Horne-
child. Child bedeutet einen jungen Nitterss
mann, oder Knapen, oder Snganten) vermuthlid)
Siegftied, findet fich in der Harleianifchen Biblios
thef eine Handfchrife in alten angelfachfifchen Bera:
fon, die Here Percy mit Reche filr ein urfprings
lid) fadhfifches Stircf anfiehet,. wie die Cefchidte des
RKinigs Avthuy, bes Ritcer Gup und Bemwis,
nebft vielen andern, bie in diefer Sammlung entwes
ber eingeriice ober befthricben find, file urfprings
lich  englifche. .- Was NRoland fir die Frangofen,
und ifre Nachahmer die Spanier und_Jtaliener war,
ift Avtbur fir die Cnglander.  Seine Ritter findet
" man in bunbert andern Siedern und Gedichen wie-
ber, und imnier mit einer febr genauen Benbebal-
tung ibres Charafters. Sir Gawain ift immer,
biffich; artig und galant,  Sir Kay grob und ges.
47 rade
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rade-gu.  Sancellot loyal, fans peur & fans re-
-proche, u. frro. Des Herrn Herausgebers Wun(dh
ift jwar, daf die vielen in den englifchen Biblio-
‘thefen berumftecendes: grofern und aud) profaifchen
‘Homane, deven et febr viele nambafe mact, bes
Fannter gemacht erden modyten; er bae fich jedogh
. nue auf die Eleinern Balladen und Sieder einge-
fdranft.  Von diefen Fann man nun groficenthrils
fagen, Dafi die edlern Adern des Arioft und Tafo
alfer Orten duvd) den Wuft der barbarifhen Seiten
durchfchimmern. Wem diefe {chagbar find, wen
die raube ungefinftelte Majeftde und Cinfalt der
MNatur und des Genies reijet, oder wer mit forfihendem
Auge der Wabebeit und den Sitten in allen Jahe-
bundevten nadyfpiivet, und aus einer verninftigen
Billigfeic feines, und alfo audy die Mitterseiten
nicht vecachter, weil fie in den lateinifthen Sdus
len, und eben oftmals darum bacbarifch gefdholten
werden, weil man fie fo wenig als die neuere Welt,
~dn der wir’ [eben, fennet; dem fann diefe Samm-
{ung nicht anbers als Bidytfchasbar feypn,  Den
biftorifchen Nugen folcher &ieder und der Romanen
uberbaupt fchildert Selden meifterlich), yoenner fage:
»An leicht in die fuft gerorfrner Spreu fieht man bef
sfet wober der Wind gebe, als an einem fdhweren
+ 5,Steines und die Befhaffenpeit, die Sitten und Dens
»tungsare der. Seiten laffen fich aus nidyts beffer
wleenen; als aus Gaffenliedern, Pasquillen, u. v, g.
Um unfer Urtheil diber den poetifthen Wereh dev
mebreften in diefee Sammlung befindlichen Stiicke
§u redytfertigen, erinnern wir unfre fefer an Yddis
, fons
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“fohs Sobfpriiche der Chevy: Chace, welche in dem engs
fifehen Sufdyauee fiebet, und verficdhern fie, daf fie -
mefrere gleich alte und fihone Seirce Davinn antrefs
‘fen werden,  Ehaucer, Shafespear, und alle die.
feinen Suftapfen gefolge find, Baben es gewufit, und
“auf diefe tieder, Ddie wor Beiten der Jeirvertreid
und die $uft der grifiten Manner waren, theils bun-
vert Anfpielungen gemadht, theils auch fich mie vies
fen daraus erborgten Federn gefchmuctet, oder durd
ibre Schonbeit zu einem dbnlich fchonen Entbufia-
fmus binreiffen laffen.  Der Herausgeber bat
daber oft Gelegenbeit, Den armen Ehafespear aus
diefen Balladen gegen die oft unbarmbersigen Kri
tifen Des- Theobald und Pope gu redytfertigen und
3u exfldrven, rie er denn in dem erffen Bande ejne
gange Neibe Balladen that illufirate Shakespear
‘Bat abdrucfen laffen, die er mit einer [chrreichen Aba
pandlung iiber das englifche Theater begleitet bat.
WBon lesterer wunfdhten rir, daf fie allen unfern
Kunftridhtern, befonders den jlingern befannt feyn
mochte,  Sie wiirden daraus lernen, daf diefrans
sofifchen Regeln des Schaufpiels nid)e die eingigen
finb; daf die Myferies, Moralities, Masks, Hi-
ftories, Comedies and Tragedy’s ibre eignen
Regeln haben, und daf es eben fo ungerecht feyn
wiwde, Shafespearn, Der oft nur. eine bramatijdhe
Hiftorie hat chreiben wollen, nad) denen by unbes
fannten tienen frangdfifchen Regeln der Tragodie ju
Beurtheilen’, als wenn man die Gefchichefchreiber
Racitus, Sivius und Hume darum tadeln wollte,
weil fie in ibrer Cryablung nidht o einfac) und ger
iy, fhmuite
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fchmice find,: als s die nevern Romanenfchreiber
feon follen, .

In fearfh of Wit they lofe their common .
o i fenfe, )

And then turn Critics in their own deff:_lice.-
Each burns alike, who can or-cannot ‘\Sc'ri&te,

Or with a Rival’s or an Ennuchs fpite.

Auffer der ebenermadntin Chevy - Chace, bdavon
eine febr alte und eine neuere Abfehrift abgedructt
worden, {ind Sie Caulme, King Eftmer, Child
of Elle, fancellof, die geduldige Grafinn, der Aba
fhied an bie &iebe, Alcangor und Sapda im crffen
Bande, der andern nicht ju erwdibnen, ungemein
fihone Seiicfe,  Im gwenten find ein Pasquil auf
Den Kaifer Ridhard,  fpiteftens ju Konig Richard;
Des Broenten Jeiten gemadt, ein Siegeslied auf die
Sdjladye bey Asincourt, Rofamunde, die Beetlors
Zodyter, verfthicdne von der Koniginn Elifaberh,
~von Jafob und Karl dem Criten tnd Sane Shore
febr merfrourdig.  Jm dritten find es the maria-
ge of Sir Gawain, Glasgerion, the boy and the
mantle, Child Waters, the lady turned a fe-
rving man und George Barnwel eben fo febr.
Damit man nidhe ndthig babe, es uns blos auf un-
fec Wort ju glauben, fo woller wir einige Proben
davon einriicten, : % & P

'

L king
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I. King Eftmere, Vol.I. p:56. &c.

Hearken to me, gentlemen,
Coime and you {hall heare;
“le tell you of two of the boldeft brethcm,

That ever born y-were,

The tone of them was Adler yonge
The tother was King Eftmere;

The were as bolde men in their deedes,
As any were farr and neare.

As they were drinking ale and wine,
Within Kyng Eftmeres hall:

Whan will ye marry a wyfe, brother,
A wyfe to gladd us all?

Eftmerd Antwort ift, er wiifte feine die fich ju
feinem Stande fehickte; Adler ernviedert:

~ Kyng Adland hath a daughter, brother,
Men call her bright and fheene;

" If [ were Kyng here in your {tead
That ladye {holde be queene,

tim durc) ben Unterbandler nicht hintergangen:
3 werden, entfchliefen fie fich felbft in ju reuten: -
Thus the renifht them to ryde
-Of twoe good renilht fteedes,
And when they came to Kyng Adlands halle,
Of red gold fhome their weedes,
= And
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And when they came to Kyng Adlands halle
‘Before the goodlye yate,

Ther they fbufg good Kyng Adland,
Rearing himfelfe theratt,

Dbngefdabt o roie beym Homer en frember KG-
‘nig an der Thiire des Ulyffes martend und fich anlede
nend, Ody (. I. v. 105, vorgefellet wir.  Sie brins
gen ibe Gewerbe an; erfabren aber, daf Die Prin-
sefinn den Tag vorber dem Konige Bremor aug
Gpanién eine abfchlagige Antwort gegeben Habe,
und man befitechte, es wiirde ‘ibnen md)t befjer
geben,  Bremor

is a foule paynim ($Hepde, ung[auf)lgcr)
And pleeveth on Mahound (9ahomed)

und Datte gedrobet, er wolle Dem Konig Adland
durd) Feuer und Schwerd feine Todyter absmingens
Adland ift alfo nidye Damit jufrieden, daf feine Todye
ter gegen Effmern einige Neigung empfinder,  Sie
antwortet abet :

Youc caftles and _your towres, father,
Are ﬂrongly built aboutes
Aad therefore of that foule paynim

¢ neede not ﬂande in doubte.

Plyght me your troth, nowe Kyng Eftmere;
By heaven and your rJghte hand,

That yon, will marrye me to yaur wyfe, |
And make me queene of your land.

ALBOLLD. S € @
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€8 gofhiebe. G reifet fogleidh aB um feine
Bafallen gegen den Konig vorSpaniert und 3u A
Tands ©chute aufsubieten.  Kaurm aber Hat et den

- tirden gewanbdt, fo ift lestever fchon da with many

a grimme barone. s muf alfo Eftmern ein

Page nachreuten, Damit er fo gleidh jurick fomme
and fighte |

Or goe home and lofe his ladye.

Sein Bruder hat einen Ginféﬂ. €r fages

My mother was a wefterne woman,

And learned in gramarye (Gtammatif opef
Sauberen.)

‘And when I learned at the {chole,
Something {hee taught it me.

‘There groweth an herbe within this fielde
And if it were but knowne,

His colour, which is whyte and redd,
Itt will make blake and browne.

—

~His colour, which is browne and blacke;

It will make redd and whyte,

That {word is not in all Englandg, P
Upon his coate will byte.

‘An you fhall be a harper, brother,
Out of the north countree;
‘And Ile be your boye, fo faine of fighte]
Lo tear your harpe by your Kuce, |
' | And -
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And you fhall be the beft harpér;

~ That ever took harpe in hand;
And I will be the beft finger,
That ever fung in this land.

It fhall be written in our fourheads
~ All and in Gramaryg,
That we towe are the boldeft men,
That are in all Chriftenty, :

©o fommen fie unerfanne an Adlands Schlof,
Den Plovener beftechen fie. Er erfenner fie, und
laffec fie auf den innern Schlofbof reuten , 100 fie
den Konig Bremor anteeffen,  Ejtmer veuter ibn
Didhte auf dem eib. g

Kyng Eftmere he light of his fleede
Up att the fayre hall board;

The frothe, that came from his brydle bitte]
Light on Kyng Bremots beard.

Sayes, {table thou fteede, thou proud harper,
Goe ftable him in the flalle; ;

Itt doth not befeeme a. proud harpéz

| W able him in a Kyngs halle,

My ladd he is fo lithet he fayd,
He will do nought that’s meete;
And aye that I cold but find the man
Were:able him tobeate, :

€a Riermor
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Bremor verfpricht, den Mann Herbenzufthafien.
Eftmer antrooreet: - i _

O lett that man come downe, he {ayd,
A fight him wolde I {ee;

And what hee hath beaten well my Iadd,
“Then he {hall beate of mee.

v fomme, der berbepgerufrie Held; aber es
_bergefgt ibm Der SMueh.

He fayes, It is written in his forhead
All and in gramarye,

"That for all the gold that is under heaven
1,dare not neigh hym nye.

Kyng Eftmere then pulled forth his harpe
And played theron fo fweete:

Upﬂarte the ladye from the Kynge
As hee fate at the meete.

Nowe ftay thy harpe, thou pr_oud harper, -
Now ftay thy harpe I fay;

For an thou playeft as thou- beginneft, 4
"Thowlt till my bride away.

He ftroke upon his harpe agayne
And playd both fayre and free;

The ladye was {o plealde ther att,
She laught loud laughters. threes:.

Nowe
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Nowe fell'me thy harpe, “fayd  the ng of
R Spaine, S
They harpe and flryngs each one,.
And as many gold nobles thou fhalt have
~ As there be ﬁfyngs thereon,

Nowe fell me, Syr King, thy b1yde foe gay, ¥
~As {heefitts laced in pall . 5
And as many gold nobles I will give
As there be rings in the hall

- Hee played agayne both loud and fhnllc
And Adler he did fyng,
»O ladye, this is thy owne true love,

»Noe harper but a Kyng.

»,O ladye, this is thy owne frue love,
»As plainlye thou mayefl fee,
,,And Ile ride thee of that fotile pavmm
;»Who partes thy love and thee,

The ladye louked, the ladye blufhte,
And blufhte and lookt agayn'é,

While Adler he hath drawne his brande, -
And hath Syr Bremor {layrme.

Kyng Eftmere threwe the harpe afyde,
And {with he drew his brand;

And Eftmere he and Adler yonge
Right fliffe in ftour e¢an {land.

¢ 3 Wi
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“Wie empfeblen den Kennern ver  englifhen
Cypradie, diefes febr alte SticE nicdhe als ein Meis
ftecftict der Poefie, fondern wegen der Einfale dep
©itten und des Ausdruds, Schiner nod), aber
etwas neuer iff die fthone Rofamunde, J

II. FairRofamond, VolIL p.133.

When as King Henry rulde this lande,
The fecond of that name,

Befides the queene, he dearly lovde
A fair and comely dame,

Moft peerlefle was her beautye founde,
Her favour and her face;

And fweeter creature in this worlde
Could never Prince embrace,

e,

(3 Konig Deinrich, diefes Ramens
Der Irvente noch dieff Land beherrfohe,
Liebt ex cin fohdn und lieblichd MAdehen
Noch auffer feiner Kodniging.

b Reis fand nirgends ibres gleichen,
Go twie ithr Wefesr und Gefiche 3

Rein Fieft auf diefer gangen Erode
Umarme cin fiiferes Gefchdpf.

bt
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Her crisped lockes like .thréads of golde, ;
* Appear’d to each mans fight; '
Her fparkling eyes like Orient pearles,
Did caft a heavenlye light. :
)
The blood within her cryftal cheekes,
Did fuch a colour drive,
As though the lillye and"the rofe
For mafterfhip did firive,

Yea, Rofamonde, fair Rofamonde
Her name was called {o,

'To whom our queene, dame Elinor,

- Was known a deadlye foe,

Cg = o The

Nt Frauffed Haar fdhien jebem Blicke
Den reinften Faden Goloesd gleidh s

Nhe glangend Yug warf twie die Perlen
Aus Morgenland cin himmlifch Liche,

Das Blut trieh eine foldhe Farke

Auf der crpfialinen Wange vor,
NIB ob die Lilie und NRofe

Sn Wettfireit um den BVorjug todr.

Sa Rofe, fchdne Rofamunde,

Sbr Name ard alfo genannt,
Der unfre Kdnginn Leonore

Big auf den Tod gehagig mar, °
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The King therefore, for her defence,
Againft the furious queene, :

Ad Woodftock builded fuch a bower,
"The like was never feen,

Moft cﬁriously that bower was built,
Of ftone and timber ftrong,

And hundered and fifty doors,
Did to this bower belong,

And they fo cunning]y contriv’d
With'turnings round about :
That none but with a clue of thread
. Could enter in or out,

And

Bu Woodftock baut alfo der fbnig,
Sie wider der Gemablinn Wuth

3u fihigen, eine Burg, dergleichen
Man noch nienald vorbher gefehn,

Sie war o mwunbdeebar gebauet,
Bon Steinen und von Holge feff,

Und drenmal-funfiig Thitven giengen
Jn diefe ungeheure Burg.

Mit fo viel Eanftlich {hlaven Kednmen
War alled winher angebracht, :

Daf nur durdh einen Knaul von Faden

~Dier ¢in unbd aus su geben tar,

m
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And for his love and ladyes fake
That was {o faire and brighte
The kecping of this bower he gave
Unto a valiant khight. :

But fortune, that doth often frowne '
Where {hee before did {mile,

The Kinges delighte and ladies joy
Tull foon fhee did beguile,

For why, the Kinges ungracious fonne,
Whom he did high advance,

Againft his father raifed wares

: ‘Within the realm of France,

€35 But

Um feincr liebften Lady wegen,

Die o febr {chdn und prachtig wat,
PBertraut er einem tapfern Hitter

Die Wadhe tiber diefe Burg,

Allein dad GO, dasd oft evgrimnet,
Wo e juvor gelachelt bat,

Betrog mit aller feiner Tudfe
Desd Konigs Glad, der Schdnen Luft,

Der undantbare Sobhn ded Kdnigs,
Den er ju grofer Ehr erhob,
Erregte wiver feinen Bater
Krieg in dem eiche Galliens.

Dodh
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But yet before our comelye King
The englifh land forlooke,

Of Rofamond his lady faire,
His farewell thus he tooke,

My Rofamonde, my only Rofe,
That pleafeft beft mine eye:

- The faireft flower in all the worlde

To feed my fantafye,

The flower of mine affected heart
Whofe {weetnels doth excelle:
My Royal Rofe a thoufand times
I bid thee now farewelle!

for

Doch eh noch unfer fifer Konig
Sein Engelland verlied, nabm er

Bon feiner {honen Rofemunde
Gein lesites Lebemwohl alfo:

]

O Kofemunde, meine Rofe,
Du ueiner Yugen hodfte Luf,
Die {chonfie Blum in alfen Landem,
Su nabren meine Phauntafen !

Du meined fMibbarn Hergensd Blyume,
Mad gleichet div an Sifiigheit,
. Du meine nigliche Rofe
- $eb pohl, ju taufendmalen twobl

Dicy
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For I muft leave my faireft flower,
My {fweeteft rofe a {pace

And crofl the Seas to famous France
Proud rebelles to abale, .

But yet my Rofe, be fure thou f{halt
My coming {hortly fee,

And in my heart, when hence I am,
Ile beare my Rofe with mee,

When Rofamond, that ladye bright
Did heare the King faye foe,

The forrow of her grieved heart
Her outward lokes did {howe;

And

Didy, fchdufte Blume, fiffte Rofe,
Mug ich veclaffen cinge Qeit s

Nach Franfrcich jene See durchbeensen,
Ded Aufeubesd Stoly su bandigen.

Dodh meine Rofe, glaub in Kurgem
Golfft du. mich tieber bey dir febhu :

Bin idy gleich fore, in meinem Hergen
Nebin -ich doch meine Rofe mit,

AR Rofamunde; diefe Schdne

Ded Konigsd Worte Faum gehors,
Grelarten ihre dufern Blicke \

Qe Kummer, dev ipr Dery durchdrang.

ug
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And from her clear and criftall cyes
The tears gnfht out a pace,

When like the filver - pearled dew
Ran downe her comely face.

Her lipps, erft like the corall redde,
Did waxe both wan and pale,

And for the forrow fhe conceivde,
Her vital {pirits faile;

And falling' down all in a fwoone
Before King Henryes face,
Full oft he in his princely armes,
Her body did embrace, -
And

Aug ibren bell crpffalinen Yugen -
Stieg Thrane uber Thrane vor,

Und Lief gleih filberperien Thaue
Shr purd) dag. glangende Seficht, -

Die Lippen, roth erft wic Korallen
- Entfarbren fich und murden bleich :
Und ihre Lebendgeifter fiohen

Bor Jamuner, der fie berficl.

Und fanf in eine Ohmmacht nieder
Bor Konig Heinvichs Angeficht 5
€ fehlang in feinen Helden Waffen, -
Die Yrme brinftig um fie hers

Und
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And twentye times, with watery eyes,
He kit her tender cheeke,

Until he had revivede again
Her fenfes mild and meeke.

Why grieves my Rofe, my fweeteft Rofe;?
The King did often faye,

Becaufe quoth fhee, to bloodye warres

- My Lord muft part awaye.

But fince your grace on forrayne coafles,
Among your foes unkinde,

Muft goe to hazard life and limbe,
Why f{hould I ftay behind?

Nay

Und Eifite mwafferooll die Hugen
Die gavee Wang ibr jwangigmal,
Bis ibre fanft und weichen Sinnen
sunt feben er aufd neu ertvedt,

Was trauert meine fiife Rofe,

 Di meine Rofe, fagt er oft?

Dieweil, verfest fie, nein: Geliebtet
Su blutgen Kriegen reifen muf.

Dodh da mein Hoerr auf fremden Kiffern
Dort unter wilden Feinden muf

Gein Leben, feine Glicder wagen,
Warum penn blieh ich hier juricd?

Oein
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Nay rather, let me like a page | <
Your fword and target beare;

‘That on my breaft the,blo'w_es may lighfe,'
Which would offend you there,

O lett me in your royal tent,
Prepare your bed at nighte,

And with fweete batlies refrefh your grace;
At your returne from fighte.

So I yout prefence may enjoye
No toil I will refufe;

But wanting you my life is death }
Nay death I’ll rather chufe]

Contefit

© Dteinn, giel, gleich einen Ebdelfnalen
Dein Schverd und deine Tartfche mir,
Daf meine Bruft die Streiche fange,
Dich u vermunden abgefehickt.

Desd Rachts [af mich dein Berr Lereitens
Snt deinem Edniglichent Sele

Unbd dich mic fifen Badern legen,
PWenn du aud demn Sefechte Fommnfts

&o fann id) beitiet doch genichelr,
Und will geen Feine Arbeif fcheun :
Dod) fehlft du, fo ift Tod mein Leberi j
J Ticber wabl ich feIOf den Tods —=

_%em{stge
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_ Content thyfelf, my deareft love},
Thy reft a homte {hall bee,
. In Englandes {weet and pleafant isle;
~ For travell fitts not thee,

Faire ladies brooke not bloodye warres;
Soft peace their fexe delightess

Not rugged campes, but courtlye bower;
Gay feaftes, not cruell fightes.

Mey Rofe fhall fafely here abide,
With mufick paffe the day;

‘Whilft I, among the piercing pikes, -
My foes feeke far away. '

Beruhige dich, Lefte Liche 3
Su Haufe {ollft du rubig feytn
Kn Englands lieblich fiifer Snfel;
Denn NReifen, fpradh er, sieme dir nicht,

 Der blutge Krieg ife nicht fiir Schduen,
Und Fried entzice nur ihr Sefehlecht,

icht vaube Lager: praditge Lanben,
Und Freudenfeft’, nicht haveer Kampf.

Sa, Rofe {oll Gier ficher bleiben,
Der Tag verflicf ihr in Mufif,

Suvef fuch unter fpigen Speeren
Jch in der Ferne meinen Feinds

; | Sn
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-iMy Rofe {hall fhine in pearle and golde

Whilft I in armour dighte :

Gay gaillards here my love fhall dance .
Whillt T my foes goe fighte.

And You Sir Thomas, whom I trufle
So bee my loves defence; !

Be carefull of iny gallant Kofe \‘
When [.am parted hence.

And there withall hee fetcht a figh,
As though his heart would breake:

And Rofamonde for very griefe
Not one plaine wotd could fpeake.
And

S Perl und Gold foll Rofe glangei,
Snpem der Panger mich umfchliefe

Hier {oll mein Liebehen luftig fangen
Wenn mit dem Feind ich Fampfen geh.

Und b, Sit Thomas,; den ich mable,
Sum Schug fur mein gelichtes Kind,

WBach 1ber meine fchdne Nofe,
Wenn ich vou ihr entfernes -bine

Dier {hdpft ¢t einen tiefen Seufjer . -
AL brach ibm ganglich nuw fein Hots,

Sie aber bradht ausd grofen Kummer
Niche mebr ¢in deutlich Wort hervor.

o Und
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And at their parting well ‘they miglte
In heart be griev'c’dﬂai*e: :

After that' daye faice Rofamonde

. The King did fee no more.

For whéh his grace had paft the feas”
And ino France was gone;

With envions heart, quéen Elinor
To Woodilocke camne anone.

And forth {hee calles this traflye knighte -
In an unhappye houre;

Who with- his clue of twined thread
Came from this famous bower.

And

Unbd ihre Hergen twollen brechen
ey Ubfehicd tiefer Wunden poll 3

it diefemt Tag fab nie dert Kinig
Die fdhdme Nofemunde mehr,

Denn faum hat e die See durdhftrichen,
Und moar in Franfreich angelangt,
&b fam bdie Konginn Leonore
Bolf bittern Neid in Woodffod an.

Unbd rvief gur unglicEfelgen Stunde
Dot treuen Ritter ju fich hin,
Der mit dem Knaul geunduer Faden
Yus diefer Burg hernicder Fams

C1LBILLID, 1 S, & nd
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And when that they had wounded him
| The queene this thread did gette,
And went where ladye Rofamonde
Was like an engell fette.

But when the queen with ftedfaft eye
Beheld her beauteons face,

She was amazed in her minde
At her exceeding grace.

Caft of from thee thofe robes, fhee faid,
That rich and coftlye bee;

And drink thou up this deadlye draught
Which I have brought to thee,

Then

Und al8 fie den verroundet hatkett; -
Getwann die Kdniginn den Knaul

Und gieng, o Lady Nofemunde
Gefchmidet gleich einem Engel wats

Doch alB fie hier mif farven Yugen -

Kb {chdnes Angeficht erblicke,

War fie ob ihrer feltnen Ynmuth
Sn ihrer Seele hocherftaunt,

Heralb mit diefen {chdnen Kleidern
Sprach fie, fie find ju veich ynd fchdn,
Und tvinf dief tdotliche Getrdute
Das ich hisw fiie dich mitgebradyts

®leich



T e _ eaglith Poetry.

Then. prefentlyc upon her Kuecs,
Sweet Rofamonde did fall;

And pardon of the qucen fhe craved,

For her offences all.

‘Take pity on my youthfull, yeares, -
Faire Rofamorde did crye;

And lett me not with poifon flronge '
Enforced bee to dye.

I will resounce my finfull life,
And in fome cloyfier byde;

Or elfe be banifht if you pleafe
To range the world foc wide,

§ 2

Gleich fiel die {chdne RNofamunde
Nuf ihre Kaie demuthsvoll,

Und bat die Koniginm, ihr alle
Beleivigungen U verypibn.

Ach {hrie, die {chdue Nofemtinde
Erbarm dich meiner Jugend dodhy,
Laf mich den farfen Gifft niche trinfett

Der mich gu tdoten ift Deveits

Jch will ntein fiindlich Lebent beffecn,
Und irgend in ein Kiofter gebn:

Wo nicht, (aff mich die Welt durditren
Lnbd banne midh, wobin du Wil

83

And

tinp
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And for the fault, which I have done,
Though I was forced theretoe,
Preferve my life and punifh mee,
As you think meet to doe.

And with thefe words, her lillic handes
She wrunge full often there,

And downe along her lovelye face,
Did trickle many a teare. |

But nothing could this furious queene
Therewith appeafed bee;

‘The cup of deadlye poifon ftronge
As fhe knelt on her Knee.

! She

Unubd fiie die Schuld, die ich verbrochen,
Ob idh fie gleich aud Imwang verbrady,

Edyent mir dag Leben und beftrafe,
SNich, toie eS dir am beften diinke,

Und ibre Lilien toeiffen Hande
Rang fie bey diefen Worten off,

Sndem vom veizenden Gefidyte
Ibe mandhe Thrane trdpfelte.

Doch nichtd von diefem allen fonnte
Der Konginn Wuth befanftigen s

Sie gab die tOdtend giftge Schale,
Jndem fie fniend vor ibr lag,

Der
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She gave this comelye dame to drincke,
Who took it in her hand,

And from her bended Knee arofe
And on her feed did fland:

And caflilig up her eyes to heaven
Shee did for merey calle;

And drinking up the poifon ftronge,

- Her life fhee loft withalle,

And when that death through everye limbe
Had fhowde its greateft fpite,

Her chicfeft foe did plaine confefle
Shee was a glourious wight,

T2 ‘ Her

Der Lichenronrdigen ju trinfen,
Die nabm ¢8 denn in ibre Hand,

Crhob bie tiefgebeugten Kniee
Unbd svat auf ihre Fife bin.

Und Hob die Yugen hodh gen Himmel,
Snoem fie um Erbarmung bat,

Und diefen ffarfen Gifft ausdtrinfend
Gab fic alsbald ihr Leben auf.

Und al8 der Tobd durdh alle Glicver
Sich in der grofeen Wuth gegeigt

Geftand {elbft ihre drafte Feinvinn,
Daf fic nichts Bevrlichers gefannt,

A=
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Her bddy then they did entomb
When life was fled away,

At Godftowe, near to Oxford towne
As may be feene this day.

Afdbenn Gegrub nan ibren Kdeper,
&p bald ihr Leben war eutfliohn,
Bey Godftow, das bey Dpford leget,

Wie heutig® Tags ju fehn nod) ift.

Addifon Dat aus diefem vithrenden Stilcfe eine
Oper gemache, welche unfern Sefern vielleidht fchon
befannt ift.

Sum Vefhluffe wollen mwir aus dem  britfen
$Bande nod) cin fleines Seiref anfuhren, €8 heifit

II. The Shepherd’s Refolution,
Vol I1L. p. 120,

Shall I wafling in dispayre
Dye becaufe a woman’s fayre? -
Shall my cheecks look pale with care,
Becanfe anothers rofye are?
Be fhe fayrer than th> daye '
Or the flowerye meades in Maye,
If {he think not well of mee
Wheat care I how fayre fhe bee?

Shall
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Shall a womans goodnefle move
Mee to perifh for her love?
Or her worthye merits knowne
M’ﬁie mee quite forget my owne? "
Be The meceker, kinder, than
The turtle dove or pelican
If {he be not fo to mee,
“What care I how Kind {he bee?

Be fhe good, or kind or fayre
1 will never more dispayre, '
if fhee love mee, this believe
I will dye ere fhe fhall grieve:
_If fhe flight mee, when I woe,
I will fcorne and let her goe:
If The be not mnade for mee,
What care I for' whom f{he bee?

Sollt idh in Verywoeiflung fhmachten
Weif cin MAdchen veigend ifE 2
i der Gram die Wangen bleichen,
Reil auf ibren Rofen ftehu?
Sie¢ fop fhdner; als der Tag
Blithend toie die Flur in May,
MWenn fie mich niche lieben will,
Was fiag ich, tie 9o fie ift?

Gollt ich. ftechen thr g Liebe,
Weil fie poller Giite ift 2

Oder ihe Berdienft nur {hasen,
yHn fie meines blind ju fepn ?

i &4 ; Turl:
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Tueteltanb und YPelitan,

Sey nicht fanfeer, gitiget, :
SBeun fie e8 fir mich nicht. tf{;,, ’
Was frag ich, roie gut fie ifK?

Gie fuy gut, holbdfelig, teisend,
Rein, vergweifeln thu i nicht !
Rielt fie mich, fo fann fie glauben,
Seh fterh ey fie trauern foll,
Doy verachtet fie mein Webh,
Go lach idh upd {aff fie gebns
St fie nicht fiir mich gemacht,
TBas frag ich, fir wen fie ift 2

Gin Shulidyes Stifct bat der Hevr Hofe. Rifiner
aus Vanbrughs provoked wife nadygeabme.

Wit winfhen am Ende, daf unfre Sandesleute
~aus diefer Sammiung, weidye mebrentheils lauter
Fleine Romangen, fo fdon als Tafo's Klang, als
Atioftens Sicber enthilt, die wahre TWiwde und Nas
tur der Fomarge verchren und Fennen fernen, und
wenn fie felbft Nomangen fehreiben wollen, fid) Diefe
lieher ‘und Die eben ermdbnten Jtalianer, al8 Ddie
craurigen SNordgefhichte unfrer Banfelfanger 3u
Muftern rwahlen michten; aber alsbenn miffen wir
audy bitten, die itten der romantifchen Seiten
Beffer 3u fiubdieren als es der Werfaffer: der Selinde,
ciner efchichee aus den Nittergeiten, weldye im
porigen Sabre au Augfpurg’ gedrucfe ‘worden,
gethan Dat.  Diefer Mann  didytet *feiner See
finde, die Doch in den Nittereiten gglebt ba-
ben fo{l , ale carmmmeufm BedentlichEeiten einer

ehe-
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ebrbaren Jungfrau aus den fchwabifchen Reichss
ftadeen an; und. ibrer Jofe, mit der fie febr langs
weifige Bevatbfihlagungen bale, alle Seichefertigeit -
und Plauderey. einer gereifecen Trvutfchel. . Audh
aus dicfer Mrefache minfthten wir, bald eine Samm:
[ung alter deutfdher Heldenlieder und TNufter u er-
palten, Won unfeen  Vorfabren find mwir {ibers
- geugt, daf fie in ben alten Nifterseiten, wie in
feinem Stiicfe, alfo-auch inder Dichefun(t niche un-

ter -unfern Nachbaren gewefen find; und wer wird

ibnen igo den Borzug mit Falten Blute einvaumen?

R.
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L

®edanfen 1iber dasd Natiirfiche und nnatriy:
“fiche tn dey menfchlichen Denfungsdart, Ne-
sperr und Handlungen, “oon P Johann
wsgeiedvich Genfifen,  Dresden, in der Grillis
+fchen Budhhandlung, 1765, - (168. &.).

%vnn wir jugeben, dafi wir in diefem Bitchel:.
: gen vief gute Anmerfungen, dienislich und
voabr find, gefunden Haben, fo miffen wit audy ge:
{tehen, daf viel befanntes, triviales und unbes
flimmtes davinnen vorfomme, -Gleichmobl fcheine
der Qere Verfaffer su glauben, baf-er ber evfte fen,
Der itber Das Natieliche nachgedacht und- gefehrie:
ben habe. - ,,Man findet, fage er im Borberichee,
»ifo’ viel Kritifen dber die Werke des Gefhmacs,
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